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1.

V malém kosteliku na tpati Olympu klecel mlady muz
a opiral se o sepjaté paZe, ohnuté v lokti. Hlavu sviral
v dlanich a mél zaviené o€i. Zdejsi knéz ho uz dlouhou
chvili pozoroval.

Nechtél ho vSak vyrusit z rozjimani.

Venku praZilo prudké slunce a opiralo se do bélost-
nych zdi. Uvnitf byl ovSem pfijemny osvézujici chlad.
Knézi se zdalo, jako by slySel Sepot slov, odraZejicich se
od zdi kostelika.

,»omiluj se nade mnou, smiluj se nade mnou, nebot
v tebe doufa duse ma a ve stinu kfidel tvych schranim se,
az prejde souzeni...*

Dosel az ke kleCicimu muzi a zastavil se pred nim.

,»SVEris-li se, bude tvé trapeni mensi,” fekl mirné.

Mlady muZ otevfel o¢i a pohlédl na knéze nepfitom-
nym pohledem, ktery pronikal n€kam mimo, daleko, az
za kamenné zdi kostelika, a vznaSel se kamsi vzhiru
k vrcholu bajné hory.

,»M¢I jsem hrozny sen!*

Pop mu laskavé pokynul.

,,Ach tak! Jen mluv, ulev své dusSi, ulev svému svédo-
mi!*

Mladik zavtel opé€t oci a pevné seviel vicka, snad jako
by chtél prinutit pamét, aby mu vréatila obraz snu co nej-
vérnéji.

,,Zabil jsem pfitele a spojil se s jeho Zenou...*

,, 10 je veliky hiich!*



,».Ja vim. Proto se toho bojim! Ale pokud mi nebe se-
slalo takové poselstvi, nema smysl se tomu brénit. Tak je
souzeno!*

,,VZdy mizes§ odvratit Cin, ktery jesté nebyl spachan!*

,»Ale mné je souzeno stat se...,* mlady muz se zarazil
a odmlcel se. Trvalo chvili, neZ opét promluvil. ,,Neni
pozemska sila, ktera by tomu zabranila!*

Knéz jen vztahl k pocestnému ruce.

,Nepropadej malomyslnosti, jsou sny jako varovéani,
ne jen véstba!*

Mlady muZz pozvedl oci ke klenbé nad sebou a zvol-
na a beze slova klesal pohledem po skalnich sténach,
v nichz byl kostelik vytesan. Zdalo se, jako by povzdychl.

,,JKam sméruji tvoje kroky?* zeptal se knéz. Nebylo to
ze zvédavosti, ale pfichazel sem malokdo. Na posvatnou
horu Olymp.

Jako by se mlady muz vzpamatoval a tato konkrétni
otazka definitivné umlcela chvilkovou slabost.

,,-Do zdejsiho klastera.*

Na knézovée tvari se objevil naznak prekvapeni.

,,Do klastera? Ale to je jesté pil dne cesty!* A jako by
se chtél ujistit, Ze se nemyli, ukrocil aZ ke vchodu do
kostelika a vyhlédl smérem k vrcholku hory Olymp, kte-
ry se ztracel jako obvykle v mracich. ,,Klaster odtud ani
neni vidét!*

»Ja vim,* fekl mladik, ,,ale jA musim. Pozval mne Por-
fyrogennes, ktery tu odpociva jiZ nékolik dni.*

,,Konstantin?*

,»Ano, vratil se nedavno z Bithynie, kde se koupal v ta-
mejSich 1éCivych pramenech. A ted se rozhodl vykonat
pokornou pout do klastera na Olympu...*

,»Lys ho doprovazel 7*

Klecici muz zlehka ptikyvl.

,,Poslal mne na zpatec¢ni cesté vyridit v Thessalonice
jednu nutnou zaleZitost... Ale opét mne povolal k sobé
spésnym poslem. Obavam se, Ze jeho nemoc se zhorSi-
la...”
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Knéz mlcel. Poklekl vedle mladého muZe, sepjal ruce
a sklonil hlavu. Do kostela vnikaly vstupnimi otevieny-
mi dvefmi paprsky klesajiciho slunce a odrazely se na
kresbach, jimiZ byl kostelik vyzdoben. Svétlo bylo tak
silné, Ze vymalované postavy skoro plasticky vystupova-
ly z obrazi.

V kosteliku bylo naprosté ticho.

Naha bohyné Eurynome oddélila mofe od oblohy
a tancila osaméla na vlnach. A jako by se vznaSela smé-
rem k jihu a za ni se zvedal vitr. Vypadalo to, jako by jej
uchopila a tfela v dlanich, aZ se zrodil veliky had Ofion.
Tak bohyné tanci dél, divoceji a stale divoceji, aby se za-
hidla, aZ se Ofiona zmocnuje chti¢, oviji se kolem jejiho
téla a Eurynome se méni v holubici...

Prvni se vzpamatoval mlady muZ a povstal.

,,Je Cas na cestu.* AvSak jeSté stdle néco nejistého za-
znivalo z jeho hlasu, i kdyZ se snaZil vypadal rozhodné.
,,Kudy se mam vydat?*

Knéz vstal a vySel s nim pred kostelik. V zapadaji-
cim slunci se hora Olymp tycCila jeSt€ majestatné€ji nez
predtim. Byl vyjimecné krasny, jasny a slunecny fijno-
vy den.

Mlady muz odvazal koné, ktery uz netrpélivé pohazo-
val hiivou, jako by na délku citil zamér svého pana.

»Mohu znit jméno vzneSeného navStévnika naSeho
skromného kosteliku?

Mlady muZ osedlal koné a vyhoupl se do sedla.

,.Jisté, pro¢ ne. Joannis Tzimiskis.” A kan vyrazil po
kamenité cesté vzhiru, kde byl nékde na rozhrani mraka
a mlzného oparu cil mladikovy cesty. Klaster na hote
Olympu, v ném?Z cisaf Konstantinos VII. Porfyrogennes
meditoval jiz n€kolik dni.

Kun stoupal pomalu a rozvazné k nedohlednému vr-
cholku posvéatné hory. Joannis chvilemi zaviral oci, uko-
1ébavan do snu, v némz se mu objevovaly nejasné obra-
zy, vystupujici z mlhy. Bih, ktery oddéluje zemi od
nebe, vodu od zemé a horni vzduch od spodniho. Vymé-
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fuje pasma, kde je horko a jinde zima, hnéte zemi do ro-
vin a pohofi a pokryva ji travou a stromy. Nad hlavou
umistuje otaCivou oblohu, zdobi ji hvézdami a na Ctyfech
svétovych stranidch uvazuje vétry, vodu zabydluje ryba-
mi, zemi zvifaty a nebe Sluncem, Mésicem a planetami.
A tplné nakonec tvofti ¢lovéka a dava mu jediné privile-
gium. Jediny ze vSech Zivo€ichi miZe ¢lovék zvedat hla-
vu k nebi a pozorovat je...

Slunce zapada a stiny se prodluZuji. Pada soumrak.
Konec¢né se pred unavenym jezdcem objevuje kamenna
brana klasStera.

V té velebné mohutnosti hory Olymp pfipomina klas-
ter jen malé vlaStov¢i hnizdo, které se prilepilo pod krov
domu. Na drevénych vratech visi zvon.

Joannis sesedne z koné a dovede zvife pokojné az
k brané. Rozhoupané srdce zvonu protne klidnou krajinu
podivuhodné ostre. Trva vSak chvili, neZ se vrata oteviou
a vousaty mnich mu pokyne.

Ani se neptd, odkud mlady muz prichazi.

,Jste oéekavan, fekne s uklonou a ukaze do dlouhé
chodby, osvétlené louCemi. Na konci probleskuji pla-
ménky ohné.

Mlady muz vykroc¢i tim smérem, a jak se bliZi ke kle-
nuté mistnosti, kde jedinym svétlym bodem je krb
a v ném praskajici dfevo, zacind rozeznévat i postavu,
sedici v pohodlném dievéném kiesle. Muz si opira hlavu
a v mihotavém svétle plapolajiciho ohné obraci stranky
néjaké knihy. Joannis dojde az k nému a poklekne.

Sedici muz ho zpozoroval aZ nyni, vztdhne k nému ru-
ku, aby mu dal znameni.

,,Vstan, synu!*

Joannis zvedne prekvapené hlavu a upie pohled na
cisafe Konstantina. Takhle mu je$té nikdy nefekl, i kdyZz
k nému mél blizko a nebylo pochyb, Ze ho ma rad. Vé-
dél, Ze jeho otec Michael, ptibuzny slavného vojevidce
Joanna Kurkuy, si byl, dokud Zil, s cisafem velice blizky,
dalo by se fici, Ze byli dokonce pratelé. A totéz platilo
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i o Konstantinovu synu Romanovi. Ten byl sice mladsi
neZ Joannis, ale spojovalo je pratelstvi témét jako dva
bratry.

Joannis pohlédl do Konstantinovy tvare, v které se od-
raZelo svétlo i stiny z hoficich drev. Jak to mysli?

Konstantin odlozil knihu na hunaty koberec a lehce
pfivienyma oc¢ima stale upfené hledé€l do tvare mladého
muZze.

,»Takového syna jsem si vzdycky pral!*

O cem to cisaf hovoifi, ma prece syna, mladého, kras-
ného a statného! Konstantin jako by cetl jeho myslenky.
Jen se trochu zachvél a pfitdhl k sob& pokryvku, do niz
se v zachvatu zimnice cely schoval. Jen oci a Gsta zastaly
vidét.

,Dovedu si predstavit, Ze bys byl po mé smrti nejlep-
§im vladafem. Umiralo by se mi snadnéji!*

,»Ale vzdyt ty neumiras! tlumené vykftikl Joannis.

Konstantin chvili mlcel. Pak zvedl opét ze zemé& knihu
a rozlozil ji na kliné.

,Romanos je mily a jisté¢ plvabny, vim, Ze jste ne-
rozluéni pratelé, a vim, Ze ho vZdy chranis. Ale bohuZzel
nezdédil po mné zilibu ve védéni ani v literatufe. Nejra-
déji by travil ¢as na lovu, ve hfe s miem... A to je mu
uz dvacet let... DE€l4 mi to starosti!*

,,Bude mit jeSté ¢as se mnoho naucit!*

Cisar se opét zachvél, jeden z mnichd, stojicich uctivé
v povzdali, pfistr¢il do ohné nékolik polen. Konstantin
zavrtél hlavou.

,»Mnoho c¢asu nezbyva, mily Joannisi. Jsem nemocen
a citim, Ze smrt se bliZi. Jak rad bych ptedal svij udél né-
komu, kdo by dokézal naplnit filozoficky odkaz naSich
predkd, kdo by dokézal vladnout i bojovat, chranit zem.
Hospodafit. UdrZet to, co jsme po generace budovali...
Pochybuji, Ze Romanos to dokaze! Jaka $koda, Ze nejsi
pravé ty mym starSim synem!*

Mlady muz citil, jak se mu krev Zene do tvére, a byl rad,
Ze v tom Seru to nikdo neuvidi. V hrdle mu néjak vyprahlo.
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,.Budu stat pfi ném jako vZdycky!* Hlavou mu prole-
téla vzpominka, jak utéSoval pfitele, kdyZ ho v deseti le-
tech nasilim na dalku oZenili s Bertou, dcerou néjakého
vévody z Provence! A jakou méli radost, kdyz se pred
peti lety dovédéeli, Ze divka zemftela! Bith nam odpust!

Konstantin se zachvél a hluboce povzdychl. Joannis
mu podal svazek papird.

,Donesl jsem listiny od Theodora Dekapolita,” tekl
nahlas, aby pfrerusil to tisnivé ticho. Cisaf natdhl ruku
a prohlizel list po listu.

,»Vyborné. Chtél bych, aby navzdy existoval zakon,
ktery by znemoZzinoval zcizovat statky méné prosperuji-
cim, a aby byly stanoveny pfisné tresty pro kupce, ktefi
by chtéli z momentalni tisné téZit!*“ Mluvil ztéZka a kdy-
si zvucny hlas jako by se ztracel nékde uvnitf.

Joannis Tzimiskis se k nemocnému naklonil, aby 1épe
slySel.

,,Posad se,” zasipal Konstantin a ukazal do kfesla ved-
le sebe, ,,a nalij mi trochu vina! Mam Zizen!*

Podal Konstantinovi pohéar a nalil do né&j vino. Cisar se
napil, ale jen dva dousky, pak zase CiSi odlozil a pohlédl
na mladého muze.

,Uchylil jsem se do klastera, protoZze se tu skryva
vSechna moudrost, kterou lidstvo vytvofilo. A v téhle
moudrosti je i naSe budoucnost. Podivej, tfeba Platon...,*
a rozeviel knihu, ktera mu leZela na kliné.

Dva mnisi zaZehli velké svice, aby bylo 1épe vidét. Od
krbu Zhnulo.

,Dobro a prospéch statu je na prvnim misté. Jim se
musi podfidit zajem jednotlivce. Jako duse ma vladnout
smyslim, tak mé vladce, dokonaly filozof, vladnout jed-
notlivym staviim. To vyzZaduje délbu prace podle stano-
venych kategorii spole¢nosti. Rozumu odpovida stav
vladnoucich, odvaze stav vojakti a smyslovym pfanim
stav femeslnikidi. Proto maji vladci davat zakony, vojaci
mayji chranit stat proti nepfiteli a femeslnici a rolnici ma-
ji obstaravat hmotné potieby. V1adci tedy maji byt moud-
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fi, vojaci udatni a femeslnici umirnéni. Z téchto tfi vlast-
nosti ma vzniknout spravedlnost, spravedlivy stat, ktery
zarucuje svym obfanim vladu rozumu...* Konstantin se
odmlcel a zahled€l se do plamenti v krbu, zvedl ruce, ja-
ko by si je chtél ohrat.

Joannis si ho netroufal prerusit.

,,.Divi§ se, pro€ cituji Platona? ProtoZe myslim, Ze mu
nejlépe rozumis. Jsi vzdélany, odvazny a mas citlivou
dusi. Vim, Ze pisSe$ i verSe... véfim, Ze budes§ dbat na vse,
co k spravedlivé vladé nalezi, spoléham na tebe!*

Vypadalo to, jako by se cisaf pfipravoval na smrt, jako
by se loucil. Mlady muZz si pfipadal zmatené, nejisté. Ne-
védél, jak na to odpovédeét.

,Aristoteles tvrdi, Ze ve vSech lidech je pud ke spole-
Censtvi. Ale odtrhne-li se ¢lovék od zdkona a mrav1, je
nejhorsi ze viech Zivoc&icht! Clovék dostava od pfirody
jako zbran€ rozum a vili, mazZe je vSak pouzit k proti-
chiidnym udcelim. Bez ctnosti je bytosti nejnicemnéjsi,
nejdivocejsi a nejbidnéjsi. ..«

Joannis se posadil do kiesla vedle cisafe. I on mél
Konstantina rad jako otce a vazil si ho. Obdivoval jeho
rozhodnuti. Kone¢né se osmélil, aby odpovédél.

,.Jisté. Ale Demokritos fikal, Ze kdo je rozumny, upira
svou nadéji na dosaZitelné. Kdo je nerozumny, doufa
vzdy v nemoZzné! Plati piece, Ze kdo chce Zit spokojené,
nesmi za¢it mnoho véci najednou ani ve svém osobnim
Zivoté a cokoli kond, nesmi nic podstupovat nad svoje
sily a pfirozené schopnosti. Mél by si dat pozor na to,
i tehdy, dostane-li se mu Stésti, aby byl s to néceho se
vzdat a aby na sebe nebral vice, nez jeho sily staci, nebot
rovnovaha je bezpecnéjsi neZ prevaha!‘

Konstantin uchopil pohar a ml¢ky jej vyprazdnil.

,»,Rozumim ti, synu! A véfim ti! Problém je vSak
v tom, Ze nékdy nelze presné fici, kolik sil méa ¢lovék ve
skutecnosti. Sdm nevim, kolik mi jich jesté zbyva. Oba-
vam se, Ze jen malo. Ale jsem klidny, vim, Ze se na tebe
muazu spolehnout, Ze budes ze vSech nejlépe dohliZet na
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vSechno, co bude tfeba jest€ vykonat, aZ to nebudu moci
udélat ja.*

,»Ale to ptece...

Cisaf Konstantin zvedl ruku a Joannis zmlkl. Na sténé
velkého refektare se rozsvitily dalsi svice.

,»Pojd, musi§ se po dlouhé cesté osvéZzit a posilnit.
Veclete je pripravena, pomoz mi,”“ fekl cisaf a mlady
muZ mu podal ruku. Spole¢né€ pak dosli ke stolu, u kte-
rého cekali mniSi, dokud cisaf nezasedne, aby se pak
i oni posadili k jidlu. Cisar Sel obtiZné&, opiral se vsi va-
hou o mladého muze a pfi kazdém kroku zkfivil tvar
bolesti.

,»Slibuji, Ze budu plnit tva ptani, Konstantine Porfy-

X

rogennete,‘ fekl mlady muz, ,,pfi pamatce svého otce se
nikdy nezpronevéfim svému slibu!*

Konstantin s obtizemi dosedl za sttl, a kdyZ prekonal
bolest, obratil se k Joanissovi a zdélo se, Ze se jeho tvari
mihl dsmév.

»Spravedlnost je konat, co je potfeba. Nespravedlnost
znamena nekonat nic a odkladat to... jak tvrdil Demokri-
tos...,” a Konstantin pozvedl pohar s vinem.

KdyZ pojedli, toho vecera jesté dlouho sedéli u hofi-
ciho krbu a zdalo se, jako by cisaf ozil. Mluvili o v§em
jako jesté nikdy predtim. Upfimné a oteviené. O vlade,
o vojné i o vzdélanosti.

Joannis mnohokrat uZzival toho zvlastniho privilegia
a v cisafové palaci v Konstantinopoli naslouchal dlouhé
hodiny jeho mys$lenkdm a hodné o nich premyslel. Kon-
stantin mél pravdu. Joannis Tzimiskis, byt pfipravovany
na kariéru valecnika, byl mnohem citlivéjsi a vhimavé;jsi
neZ cisafitv syn Romanos ¢i Theodoros, Theofilos ¢i do-
konce Nikeforos Fokas. Prvni dva byli na slovo vzati
ufednici, zdkonodarci, na které bylo spolehnuti, Nikefo-
ros byl zase télem i dusi vojak, ktery nemél o nic jiného
zajem. A tak cisaf, osamoceny ve své touze po védéni
a poznani, obklopeny praktiky, vyhledaval Joannise Tzi-
miskise a velmi si ho oblibil.
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,,Js1 jen o malo star$i neZ Romanos a pfitom...," cisat
se odmlcel a zaklonil hlavu. Skon¢il v ptli véty a nasta-
lo ticho, které se nikdo neodvaZil porusit, aby snad ne-
pretrhl jeho nedofecenou myslenku.

Joannis zatajil dech. Opét mu v hlavé probéhl podivny
sen, s nimz se nedokazal vyrovnat.

,Jak vis, od jinoSskych let sbirdm kaZdou zminku
o nasi historii, zapisuji vSe, aby se to uchovalo pro pristi
generace. Byl bych Stasten, kdybys jednou v tom vSem
pokracoval. Kdybys naSel opusténé misto, kde by bylo
mozné postavit sidlo moudrosti, védy a vSeho krasného,
co nam predkové predali. Jako tady...

,,Klaster? M¢l by to byt klaster?*

,»,Nevim, moZna. Na néjakém nepfistupném misté, aby
se ho nedotkly valky, aby pretrval véky a v jeho knihov-
v horéch... co ja vim...*

,Najdu takové misto!*

Konstantinos se usmal.

,,Vefim ti a spoléham na tebe, jsi ze vSech mladych,
které znam, nejrozvaznéjs$i. A mnohé znas... Precetl jsi
mnoho knih...

Cisaf si sam nalil do pohéru vino a nabidl i mladému
priteli.

,,Aurea prima satas aetas que vindice nulo...,” a poky-
nul mu, jako by ho zkousel.

,,Sponte sua sine lege fidem rectumque colebat. ..

Cisar se spokojené usmal. I Ovidius, i Vergilius patfili
mezi jeho oblibené autory.

,Vidi§, jsem hned klidn€j$i, mily Joannisi... Ubyva
mi Zivota a radd bych odchéazel z tohoto svéta s pocitem,
Ze jsem nic nezanedbal a Ze jsem stacil vyslovit vSe, co
je potieba!*

,»Ale cézare! Dokazal jsi za svij Zivot tolik!*

Konstantin zvedl ruku a Joannis zmlkl.

,,Vim, co jsem dokazal. A také vim, co uz nesta¢im. Ne-
musi§ mi to vymlouvat, spi§ mluvme o tom, co bude dal!*
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Mlady muz sklopil hlavu.

,Jsi jen o par let starS$i nez Romanos, a pfece umis za-
chazet nejen s mecem, ale i s perem a rozumem. Slib mi,
Ze budes dbat, aby fiSe rozkvétala, mas na ostatni velky
vliv. Hlavné€ na Romana a Nikefora. I ty v sobé nese$ gé-
nia svého stryce Joanna Kurkuy!*

Mlady muz vstal a zvedl pravou ruku. ,,Pfisaham!*

Konstantin se lehce, ale predevsim bolestné usmal
a podal Joannisovi knihu, ktera leZela pied nim na stole.

»Jsem unaveny, pujdu spat. Ale ty muazes dal bdit
a v tom bajecném klaSternim klidu pfemyslet o vSem,
co je tu napsano!“ S obtiZemi se zvedl a s pomoci dvou
mnichd se vydal do cely, kde uZ po nékolik dni a noci
pfebyval. Joannis Tzimiskis osamél. Vratil se ke krbu,
kde horel ohen, a rozeviel knihu. Byl to Marcus Aure-
lius.

»---1 kdybys mél byt Ziv tfi tisice let a tfebas desetkrat
tolik, bud pfesto pamétliv toho, Ze nikdo neztraci jiny
Zivot neZ ten, ktery pravé Zije, a Ze jiny Zivot neZije nez
ten, ktery ztraci.”

Nebylo snadné soustiedit se. Musel myslet na cisafe
Konstantina Porfyrogenneta.

Obdivoval ho. Vzdyt skoro cely Zivot Zil ve stinu Ro-
mana Lakapena, ktery se zmocnil vlady, kdyZ byl Kon-
stantin jeSté maly chlapec, a kdyby Romanovi synové
nebyli podli a nepletichafili proti vlastnimu otci, byl by
mozZna cisafem néktery z nich. Vlastniho otce prepadli
pred patnacti lety v palaci, nasilné ho vyvlekli na lod
a dopravili na ostrov Prote, kde ho donutili vstoupit do
klastera. A mozna i tady Joannise a Konstantina osud
spojil. Lakapenovi synové odstranili i Joannisova stryce,
vojevidce Kurkuu...

Ale kdo ¢im zachazi, tim schazi. Moudry Konstanti-
nos dokazal vyuzit situace, ostatné bylo mu jiZ Ctyficet
let a byl moudry a rozvazny, nechal oba syny zatknout
a deportovat na tyZ ostrov, aby nasledovali svého otce.

Ano, do cCtyficeti let Zil Konstantin ve stinu mocného
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uchvatitele a teprve pak se mohl ujmout vlady. Mél vSak
diky tomu obdivuhodné znalosti. Po 1éta si nechaval vy-
hledavat staré rukopisy a nebo je nechaval opisovat, po-
fizoval si z nich vypisky. A sdm se snazil zapisovat
vSechny informace, které pokladal za nutné. Sepsal sam
nékolik pfirucek, tykajicich se Zivota na cisarském dvo-
fe, zajimal se o ostatni zemé&, s nimiZ byzantska fiSe
sousedila.

,,JJe to dobry cisar...,* meditoval Joannis, ,,a je pravda,
Ze se nikdy nemstil za pfikofi, ktera musel dlouho trpét.
KéZ by jeho nemoc pominula!*

Joannis hledél do poskakujicich jiskérek, které se
vznaSely nad hoficimi poleny, a rozeviel opét knihu, kte-
rd mu leZela na kolenou.

,,Je ¢tvero poblouznéni, pfed nimiz musi§ svou dusi
ustaviéné chranit, a jakmile je v duS$i objevis, musis je
potirat tim, Ze si fekne§ pfi prvnim z nich: tato predstava
neni nutnd, pfi druhém: toto rusi lidské spolecenstvi, pfi
tfetim: tohle nemuzes fici od srdce, nebot nemluvit od
srdce pokladej za krajné€ zvracené. Ke Ctvrtému dojde,
kdyZ se v tobé ozvou vycitky... Jak sméSnym cizincem
je ve svété ten, kdo se divi kterékoliv udélosti v Zivoté!*

A Joannis citil jakousi svirajici horkost. MoZna to by-
lo uzkosti ze v§eho budouciho.

V kamenné mistnosti padal ze stén chlad, ale od oh-
nisté v krbu se §ifilo pfijemné teplo, obrovita polena po-
stupné prohotela a z jejich stfedu vylétavaly jiskérky
jako erupce ze sope¢ného vulkanu. Pfipominalo to néco
z davného détstvi, ale nebyla to nijak konkrétni vzpo-
minka, spi$ jenom takové snové utrzky, jaké ¢lovék mi-
va na nékteré situace a epizody v tom uplném pocatku
zivota. Klaster se davno ponofil do no¢niho klidu.

,»Ano, panuje tu nddherna harmonie téla i ducha,” uve-
domil si Joannis, ,kterd ¢lovéku pomaha soustiedit se.
Uvédomovat si, na co jindy nema ¢as. OdliSit podstatné
od vedlejsiho a zhodnotit skute¢né kvality. To nedalezité
odhodit, zapomenout...*
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Kdyz zaviel o€i, ta vzicna vyrovnanost a uklidnéni se
jesté prohloubily. Pfenesl se na statek nedaleko Larissy
do Thessalie, odkud mél ty nejstarS$i vzpominky. Jak to
bylo snadné! Na velikém statku, ktery patfil i s polnost-
mi jejich rodinég, vyrustal pfedev§im s matkou a souro-
zenci. Otec se tam objevoval jen ziidka, byl to valecnik
jako vétSina muzi a Casto n€kde valcil po boku stryce
Joanna Kurkuy, vrchniho velitele byzantskych vojsk.
Rikali, 7e ¢ast rodiny pfisla kdysi davno z Arménie,
a pravé na severovychodni hranici se tehdy bojovalo
nejcastéji.

Kdyz otec a stryc konecné pfijeli na kratkou navstévu
a odpocinout si, slychal jejich vypravéni o tom, jak pora-
7eli nepfitele a valcili s emirem Saif-ad-Daulahem, také
skvélym bojovnikem. JenzZe tady se projevila vyjimecna
diplomacie Tzimiskise star§iho, ktery vyuZil své davné
arménské predky a zajistil si na Kavkaze a v jeho bliz-
kosti ¢etné spojence nejen v Arménii, ale i v Gruzii a na
dalSich dzemich. Dokonce ziskal jako spojence i bag-
dadského kalifa!

Zvlastni véc: jako by najednou vSechny ty utrzky raz-
nych vypravéni vystupovaly na povrch a obklopovaly
Joannise plasticky, slySel nepochybné i kadenci a silu
otcova a strycova hlasu.

,Byli jsme daleko, kdyz kyjevsky velkokniZze Igor
pritahl pfed Konstantinopol, bylo nutné se co nejrychle-
ji s c¢asti vojska vratit a pomoci obléhanému méstu!*

Jako by i ted slySel jasné ostry a rozhodny hlas stryce
Kurkuy.

»S¢ skrovnymi silami se ndm vSak podafilo odrazit
utok na sousi a porazit je, stejn€ jako znic¢it ohném je-
jich lodstvo... Ale i zbytky totaln€ porazeného Igorova
vojska stacily vyplenit pobifezni oblasti v Bithynii.*

Na tuhle dobu si Joannis pamatoval uz velice dobfre.
Zili v palaci v Konstantinopoli, v tésném sousedstvi sid-
la cisafe. Prest€hovali se tam kvuli vétsi bezpecnosti,
Thessalie byla totizZ stale Castéji napadana sousednimi
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slovanskymi kmeny v€etné Bulharti a otec i stryc usou-
dili, Ze ve velkém a mohutnymi hradbami chranéném
mésté bude jeho rodina 1épe zabezpecena neZ na Sirokém
prostranstvi kolem Larissy.

MozZna nékteré vzpominky z té nejstars$i doby splyvaji.
Jak jednou sedé€l na kamenech u mote a sledoval vlny,
které doraZely na skaliska, tfiStily se v jemnych kapkach
a pres né se slunce ménilo v duhu. Kdyz sledoval nedo-
hlednou hladinu mote, které se na obzoru dotykalo nebe.
KdyZ poprvé stal pod horou Olymp a slychal od své mat-
ky vypravét neuveétitelné prfibehy olympskych boht...

Daleko presné€ji si vzpominid na ty pozdéjsi roky
v Konstantinopoli. Na pfatelstvi, které ho poutalo se sy-
nem odstréeného Konstantina Porfyrogenneta, Roma-
nem. Byl sice star§i nez on, ale rozuméli si opravdu
vyborné. A kdyZ se vracel Joannisiv stryc a otec z vy-
chodnich taZeni, sedal i Romanos s nimi a poslouchal
pozorné vSechno to vale¢nické liceni. Mél jedinou veli-
kou touhu: odjet s nimi jako vojak a prozivat to v§echno
osobné. Pochopitelné i Joannis Tzimiskis chtél naplnit
svij osud stejné jako jeho otec a stryc; ktery z chlapct
by tehdy nechtél byt skvélym a obavanym valecnikem!
Na rozdil od pfitele Romana mél jest€ jeden zajem
a jednu vageni. Cetl a pokousel se psat. N&které opsané
knihy mu ptjcoval ostatn€é Romantv otec, cisai Kon-
stantin. Navzdory Joannisovu mladi s nim Casto a rad
hovoftil o tom, co oba Cetli, zajimal ho jeho nazor a i teh-
dy, kdyZ se Konstantin stal kone¢né cisafem a ujal se
vlady, nachézel chvile, aby Joannise pozval a mluvil
s nim o moudrosti davnych véki, aby mu ptjcoval kni-
hy, které ziskal do své knihovny. Jako i dnes.

Romana, vlastniho cisafova syna, ¢teni nebavilo, a to
Konstantina nepokryté€ trapilo, pral by si, aby byl jeho
potomek a budouci cisaf vzdélany a naplnil sviij Zivot
i né¢im jinym neZ sportem a bojem...

Romanos naopak vZdy visel na rtech Joannu Kurkuo-
vi. A zejména, kdyZ se vratil z vypravy do Edessy, més-
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ta, které meli kiestané ve veliké tcté a bylo to i jedno
z nejposvatnéjsich poutnich mist. Po del§im obléhani na-
konec Edessu bez boje byzantska vojska obsadila. Mélo
to obrovsky vyznam!

Byzantsky cisarsky dvir tak ziskal mandylion, coZ byl
podle legendy opravdu vérny a pritom lidskou rukou ne-
stvofeny obraz JeZiSe Krista. Podle povésti sdm Kristus
tento svij portrét poslal nadpfirozenym zptisobem edess-
kému krali Abgarovi. Joannis si moc dobfe vzpominal,
s jakou slavou byl pfed patnicti lety tento obraz pfivezen
do Konstantinopole. Stal se tak symbolem vitézstvi kies-
tanské viry nad islamem! A pil roku nato se stal Kon-
stantin kone¢né byzantskym cisafem...

Ten zvlasStni klid klaStera, ponofeného do noci, pod-
poroval fetézeni vzpominek, provokoval. Joannisovi se
nechtélo spat. MoZna se i trochu bal, aby se neopakoval
sen, ktery ho tak vydésil. Pomalu vstal, proSel kolem
velkého stolu, nalil si do poharu vino a vySel ven. Byla
opravdu hvézdnatd noc a mésicni uplnék osvétloval
zvlaStnim odstinem vrchol posvatné hory Olymp.

Nékde tam na nedohledném vrcholu sedi fec¢ti bo-
hové a mocny Zeus ovladajici blesk, kterym udrZuje ha-
davou a zpupnou rodinu, neustile se hastefici kvali
hloupostem, v oddané poslusnosti. Cosi Joannise laka-
lo, aby vystoupil aZ na vrchol a alespoil okem na vSe po-
hlédl.

Ale chlad pronikal aZ do nitra a roztfasal ho. I pohar
v jeho ruce se chvél, Ze se nemohl ani napit. Vratil se
pokorné zpét ke krbu, aby se zahtal, a rozevrel opét kni-
hu. ,,Kdo chce zit spokojené, nesmi zacit mnoho véci
najednou,* psal tu Demokritos, ,,ani ve svém osobnim
Zivoté, ani vefejném a cokoli kon4, nesmi nic podstupo-
vat nad svoje sily a pfirozené schopnosti, a dostane-li se
mu S$tésti, mél by byt schopen se néfeho vzdat, aby ne-
bral vic, neZ na co sily staci...“

Joannis zvedl o¢i od textu, ktery jen tak slabikoval ve
sporém svétle.
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